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Quilombos - esotici fiori della schiavitu

I quilombos costituiscono uno dei fenomeni piu
suggestivi e pit dolorosi della storia del Brasile.
All’inizio ess erano dei pit o meno grandi territori
indipendenti, fondati, coltivati, governati e milit armen-
tedifes dai propri abitanti, che @ano soprattutto
schiavi neri sfuggti dalla audelta della schiavitu, ma
anche indigeni e bianchi

che gli impedivadi spiegare tutte le sue forze @ntro gli
insorgenti.

A Palmares, parecdie generazoni di gente nera hanno

lavorato a struire un vero Stato indipendente

malgrado la mstante minacdadi distruzione dovuta
ale frequenti incursioni

dell’ esercito colonide.

poveri®. PALMARES

L’ origine del nome
quilombo é dricana. Si
chiamavano cosi i
villaggi fortificati del-

I’ Angola precoloniale
aperti agente di qualsiasi

| primi quilombos bra-
sili ani furono fondati
negli scorci del semlo
XV dopo unaribellione
sanguinosa eil loro nu-
mero ando crescendo
durante decine di anni. I
pit conosciuto d questi

» Indipendente del mito, o quilombo de Palmares
representou uma estrutura alternativa asociedade lonial.
Osnegrosviviam da agicultura. Uma agicultura, por
sinal, mais avancada gue a dacoldnia. O mundo
escravocrata sd conheda a producdo ce aclcar. Em
Palmares plantavam-se milho, mandioca, feijao, cana,

etnia* legumes, batatas, frutas.

Palmarestinha leis que regulamentavam a vida des
pessoas, algumas, inclusive, bastante rigidas. Roubo,
adultério, desercéo, ou homicidio eram punidos com a
morte. Asfuncdes ciais estavam definidas. A autoridade
erareconhedda pa todos. As dedsdes maisimportantes
eram tomadas em asembléias, da qual® participavam todos
os habitantes adultos.

Maisdo que is®. Palmaresndo era apenas uma cidade.

»De 1596 a 1716ano da
destruicdofinal dare-
sisténcia quilombaola na
regido, os palmarinos su-
portaram investidas de 66
expedicBes coloniais, tan-
to de portugueses quanto
de holandeses. E, em 31
vezes, tomaram a
iniciativa do aaque.

Laperditadi Palmares
venne @n |’aqquisizione
di una atiglieriapit po-
derosa® per I esercito
coloniale e on lafine del
conflitto armato fra

w’

quilombos , storici®, che | Chegou a ser uma rede de ddades. Na metade doséaulo 17, | 1'Olanda eil Portogallo.

duro quasi 100anni (dal
1596al 1694, fu quello
di Palmares, con i suoi
leggendari dirigenti
Ganga Zumba epoi

Zumbi®. populacdo?Mais de 8 mil pesas. Depais, havia Amaro -
com 5 mil habitantes e uma estrutura igualmente bastante
organizada-, Subupira - a 36 quildmetros de Macaco - e,
ainda, Zumbi, Tabocas, Acotirene, Danbrapanga,
Sabdang4, Andalaquituche...*?

Lafondazone elalunga
esistenzadei quilombos
paliticamente indipen-
denti sono state possbili
daunaparte, graze dla
determinazone disperata degli ex-schiavi e d genio dei
loro dirigenti, e dall’dltra, graze dl'immensitadel
paese, al e difficolta d acceso® e d conflitto armato
che oppaeval’ esercito coloniale aquello dandese e

! Invecedi , daqua“ legga: , das quales’.

2 SEM233 p 1-2. Vocabalario: mondo escravocrata =
mondo daminato dagli schiavisti; aqucar = zucchero;
mil ho = granturco; feijdo = fagiolo; apenas = soltanto
(da non confondere @n I'italiano ,,appena*); povoado
= villaggio, paese; rua= strada; artesdo = artiggiano;
posslia = posedeva; igreja= chiesa. ZUMB p. 1 daun
totale di 20.000abitanti palmarini, 15 % cioe della
popdazone brasiliana dell’ epoca

SWALT p.3,ZUMB p. 1

‘WALTp. 1

®> Secondo WALT p. 1 Zumbi & stato un, estrategista
comparavd aos grandes generais da Histéria
ocidental”.

® ZUMB p. 1: ,Es= lugar de dificil aces, chamado
Palmares’

contava onze povoadcs. Macaco, na Serra daBarriga, era
a capital. Posauia 1.500casas, dos doislados de ruas
espacosas. Os artesdos trabdhavam em suas oficinas,
enquanto outros plantavam e mlhiam. Ascriancas
brincavam livres. Havia também igreja para as oragoes. A

Qualche dednadi anni
dopola cautadi
Palmares (ufficialmente
nel 1736) I ultimo qui-
lombo quale territorio in-
dipendente si sara spento.

Mail mito d Palmares
non & mai morto nell’im-
maginario e nella pratica
soprattutto dellapopola-
zione nera, degli i ndigeni
e dei bianchi poveri e quale smboo d unaliberazione
paossibile.

Purtroppq dopol’ abdlizione dell a schiavitu nel 1888i
diseredati si ac@rsero ben presto che laliberta da sola
non risolvesse tutti i problemi sociali. Per cui moltissi-
mi movimenti sociali non hanno cessto d crearsi fino
aoggdi, i quali ben sovente si riferivano e si riferiscono
aquell’idede mncretizzao d iniziativanera d' é stato
Palmares, senzapero richiamare lafondazone di uno
Stato indipendente. Si pensi ad esempio al movimento
dei sem-terra.

"WALT p. 2. Vocabdario: investida = attacm, assalto;
tomar ainiciativa= prenderel’iniziativa. Questo testo
damolti detagli dell’evoluzione del conflitto, CALE p.
1 parlainvecesommeariamente di 25 guerre.

8 S agiscedi sei cannoni inglesi; vedi CALE p. 1.
*WALT p. 2
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LAindahoje, as co munidades negras - sinal vivo dos
guilombos - significam resisténcia aoeterno inimigo
aperreio.”

Ma questo non é tutto. C'e ancoraoggi il problemadei
,remanescentes' de quilombos* che mntinuano ad
occupare le stese terre, di cui non possedono tuttavia
I'ufficialetitolo d proprieta. E non c'e soltanto
Palmares! 11 Maranh&o e finorail solo Stato del Brasile
che abia pubblicao un nunero quasi definitivo e
affidabil e in questo campo:

.No estado[do Maranhao] foram localizadas 401
comunidades negras e, des total, cem podem ser
designadas como remanescentes de quilombos]...].

E s sa dche, d di fuori del Maranh&o, c'é gran numero
di comunitadel generein Amazonia, Sergipe, Bahia,
Goiés, Mato Grosw, Sdo

w12

».H& mais de quinhentas comunidades negras, re ma-
nescentes de quilombas, em todo o pds que esperam
pelo reconhedmento da popriedade daterra. Ha
fortesinteresses contrarios, o quefazdo roceso de
demarcacdo dasterras quilombolas um jogo e
empurra em muito semelhante ao que aconteceno
caso da emarcagéo das areasindigenas. Algumas,
como Oriximina e Rio das Ras, ja conseguiram.
Outras estdo em luta.“*®

Si veda la testimonianzadell’appell o urgente del 1994
chelanciauna canpagna di lettere dainviare dle
differenti autorita statali per ottenere finamentei
promess ma non concess titoli di proprieta per le
guattrocento famiglie del quilombo di Rio das Ras.

LAcompanhando ce perto aluta doQuilombo Rio -
das-Ras[..] pelaregularizacdo de suasterras con-
forme determina a

Paulo e Minas Gerais...

vivenzadel quilombo
rischiavadi esere com-
promess, ha dato nascita a

titulos respedivos.”

o _ »A0S remanescentes das comunidades dos qui lombos | Constituicio Federal, Art. 68
Incerti casi, il lungoisola- | que estgjam ocupando suasterras é reconhedda a
mento, senza ali lasoprav- | propriedade definitiva, devendo oEstadoemitir os

ADCT, causa-nos perplexida-
de epreocupacdo amorosida-
de en conceder-lhes o dreito

(Constituicéo brasileira, 1989*%| constitucional, requerido ha

« 16

una altura particolare, difficile daintegrare nel mondo
moderno. Ecco I'av vertimento dell’antropdogo Mari
Baiocchi, che ha studiato la situazone del quilombo dei
Kaunga

Para entender osKalungal|..)] é predso avista-los co-
mo uma comunidade que nstruiu a sua cultura ao
longo e quase trezentos anos de isolamento. Por
causa dessas condicles, eles ndo palem apresentar a
mesma identidade do descendente de negros
africanos do asfalto, em qualquer lugar do Brasil.
+Elesndo sdonegros... Nao co mo os queremos.

Na perspediva domundo moderno, os Kalunga
asemelham-se a uma comunidade paradano tempo,
um exemplo de atraso e necessdade de progressn. No
entdo, é justamente ese suposto atraso a prova
concreta do peq pago @ os descendentes daqueles
gue buscaram no isolamento o Uinico meio de
conquistar a propria liberdade.“ **

Nel 1988gli avversari dell o schiavismo sono finalmen-
teriusciti afareinserire nella wstituzione del Brasile
un nwvo articolo promettente la regolarizzazione della
situazione di questa gente.

Malgrado questo gran succes9 legidativo la situazione
non & canbiata finora per tutti i quilombos esistenti.

19 SEM249 p 1. Vocebolario: sinal = segnale, inimigo
= nemico, aperreio (bras. [nordest]) = aperreac® =
oppressone

M superstiti

2NDSG p. 1

3QHOEDPp. 1

14 SEM 246 p 3. Vocabolario: entender = comprendere;
predso = necessario; lugar = luogo; querer = volere,
amare; parar = fermare; atraso = ritardo; justamente =
proprio; pago = pagato; buscar = cercare; meio =
mezo

mais de 06 (seis) anos.

Un anno dopq visto l'inefficada quase totale del di -
spositivo legislativo, unariunione di parlamentari, pro-
fessori e militanti neri propane due progetti di legge
che tentano d migliorare lasituazone giuridicadei
remanescentes de quilombos.

,O artigo 68 doAto das Disposi¢bes Transitorias da
Constituicdo gaante aos remanescentes de qui-
lombos a propriedade definitiva das terras que ocu-
pam desde os tempos de seus ancestrais. Incluidona
Carta Magna pa pressio ke organizaces negras de
todo o pds, o artigo dalei deixa, porém, muito a
desgjar, porque épouco explicito. Além dis®, sua
aplicacéo esbarra em fortes interesses econdémicos e
paliticos. Ja se passaram sete anos desde a
promulgacéo da dual Constituicdo Federal e
nenhum titulo deterra foi expedido.“*’

15 QHOUJE p. 1. Vocabolario: esperar = attendere;
reconhedmento = riconoscenza; jogo de enpurra=
gioco d scaricabarili [accuse mutue]; acontece =
capitare. La medesima pagina mntiene oll egamenti
per testi che parlano dei quilombos odierni di

Oriximiné (Pard), Rio das Ras (Bahia), Ivaporunduva
(S&0 Paulo), Kalungas (Goiés) e Serra Talhada
(Paraiba). Piu testi vengono dallarivista SEM FRON-
TEIRAS.

® APEL p. 1. Vocabolario: de perto = davicino; luta=
lotta; conforme determina = conformemente a ¢o che
determina

1"SEM234 p 1. Vocebolario: deixar = lasciare; porém
= per0; desgjar = desiderare; além dis = di piu;
esbarrar em = urtarsi contro; expedir = promulgare,
pronureiare, spedire [da hon confondere cn il italiano
“espedire]
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Un testo del 22 maggio 1997mostra che la situazione &
ancoraquasi lastessa.'® Lalotta per la sopravvivenza
dei quilombaos odierni non & dunque finita...

Indirizzi utilizzati:

APEL http://zumbi.ongba.org.br/afro/quilombo
/apelo.html (PT): Apelo urgente

CALE http://www.freavorl d.it/peacd nk/zumbi
[afro/cdend/cd-11.html (PT): Calendé-
rio Amerindio. Cronologia di tutti gli
avvenimenti importanti per la popolazi-
one nera eindigena.

NDSG http://www.mre.gov.br/ndsg/textos/quil o
m-p.html (PT): Os quilombos. Questo
testo rende wnto del difficile lavoro d
locdizzaZone dei quilombosdi ogg e
dellaloro lotta per non perdere le terre
che stanno coltivando.

QHQJE  http://zumbi.ongba.org.br/afro/quilombo
html (PT): Quilombos de ontem e hgje

SEM233  http://zumbi.ongba.org.br/news/semfro/s
f233p19html (PT): Jodo Munari, O m-
to de Palmares [dalarivista SEM
FRONTEIRASN. 233 ott. 1995 p. 19|

SEM234 http://zumbi.ongba.org.br/afro/quilombo
[rioras.html (PT): De olho naCon-
gtituicdo [dallarivista SEM FRONTEI-
RASnN. 234, nov. 1995 p. 18]

SEM246 http://zumbi.ongba.org.br/afro/quil ombo
/kalunga.html (PT): O nodokalunga @
ser [dallarivista SEM FRONTEIRASN.
246, nov. 1996 p. 14]

SEM249 http://zumbi.ongba.org.br/afro/quilombo
[serrahtml (PT): Flor Teimosa (O relato
de umavisita as remanescentes de
quilombas da Serrado Tahado) [dalla
rivista SEM FRONTEIRAS n. 249,
gen./feb. 1997, p. 18]

SURG http://www.ongba.org.br/sol-urg.html
(PT): Sdidariedade urgente! (del
Forum de Entidades de Direitos
Humanos do Estado da Bahia), con
molti coll egamenti interessanti, p. es.
per testi sui ,sem-terra’

WALT  http://psg.com/~walter/zumbi.html (PT e
EG): Nei Lopes, 300 ans damorte do
her6i Zumbi dos Palmares

ZUMB  http://www.freaworld.it/peacd nk/zumbi
[afro/zumbi.html (PT): Zumbi vivel (pre-
parato dal Grupo Atabague, SP), con
collegamenti per altri testi

M er cosul

L'integrazone eonomicadell’Americalatina, che s
stafacendo paco apoco sotto lasigladi Mercosul, s
trova nell’Internet come tema di untesto d Carlos

¥SURGp. 1

Eduardo ck Freitas'® e di una ollezone di testi racolti
dallaLondon $hod of Econamics?.

A guardare davicino ci s acorge dheil testo d de
Freitas € una pubblicazione del Grupo ce estudos
téamicos (GETEC?) gruppo, criado no anbito de um
projeto de moperacdo témica internaciond firmado
pelo Ministério das RelacBes Exteriores e o Programa
das Nacdes Unidas para o Desenvolvimento®, e la
collezone édichiarata,,part of the Brazlian

Embasg/’ s contribution to the studies being carried ou
by the Working Group onMercosul established at the
London $hod of Econamics". Nei due casi ci si trova
dunque confrontati atesti governativi brasiliani. | testi
ne risentono, ma detto questo, ess costituiscono una
apprezzdil e fonte di informazoni sul modo d pensare
dei teocrati dirigenti e sul canmino storico finora
percorso nel costruire un mercato comunein America
latina.

Il testo d de Freitas, ad esempio, parte dai problemi
eoconomici che si ponevano agli Stati occidentali nel
sealo XV III e che mndussero dla, fil osofia econdmi-
ca basicamente introspediva e intervencionista“? del
mercantili smo (e del cameralismo austriam-tedesco) ei
Suoi mecanismi protezionisti. Secondo ce Freitas, i
gravi squili bri economici tipici di quell’epoca
avrebbero avuto una caisa principale:

» O quenaverdacde se esconda pa trds das recomen-
dagdes mercartili stas era uma descrenca ncs
mecanismos endmicos automaticos - em suma, no
funcionamento domercada“ %

Dopoil breakthroughdi Hume, leteorie di Ricardo
avrebbero permess il pas dedsivo verso unea no-
mia piu equili brata.

»S0b essas novas premissas, 0 comércio internacional
deixa de ser um strumento de acumulacéo e ouro -
alias acumulacéo estéril, uma vez desenvolvidos os
mecanismos de aédito e osinstrumentos bancérios -
para ser um mecanismos de divisdo dotrabdho e,
portanto, de aumento da podutividade edariqueza
genuina de um pais. Maisdo que is, 0 comércio
internacional equilibradoé que é \antajoso. Seu
desequiili brio representa situacdo anémala,
indesgjavd até porque inatil para o pds
superavitario, além de passageira. Nesss termos, a
expansio docomércio internacional, impulsionado
também pelos progressos témicos dos meios de
transporte, setorna viavd e pass aser vista como
alavanca de prosperidade.“ %*

19 FRE

2| OND

2L/ edi |a presentazone del gruppoin GETC.

2FREl p. 1

2 FREI p. 1. Vocabdlario: se escondia = si nascondeva;
por tras = dietro; descrenca= mancanzadi credenza,
sfiducia

2 FREI p. 1-2. Vocabolario: deixar de = cessre di;
desenvolvido = svil uppato; genuino = proprio; inde-
sgjavel = indesiderabil e; superavitario = eccalentario;
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Segue lafrase dhiave dell’'argomento, che preannurcia
la motivazone profonda di Mercosul.

LA consegquéncia pratica dessa nova percepgao con -
sistia na aproximacao entre o0s paises procurando
coordenar as sias paliticas de modo afacilitar a
expansdo docomércio internacional .“ *°

Poi de Freitas analizzal’evoluzione d ella pdliti ca
eoonomicadal GATT (aBretton Woods nel 1944 fino
aCEE, FMI, G-7 e Mercosul, mettendo I'accento sulla
guestione dell e tasse di cambio fise o fluttuanti, quella
del adeguato ,, mix de politicas cambiais e monetérias"
e dinteress ei problemi causati da auto matismi
economici®,

Per finire I'autore presental’evoluzione istitu zionale di
Mercosul e analizzai problemi di coordinazione
interiore e ateriore di questo mercato comune nascen-
te. Egli damolti detagli statistici storici e recenti?’,
tenendo conto del ruolo importante del Brasil e dovuto
al rapparti di peso economico e dla enorme e e¢onica
eccalenzadel bilancio d pagamenti, quest'ultima
esendo I'espresgone dell atar divaintegrazone df et-
tiva aMercosul.

Vengono brevemente anali zzdi tutti quei piani suc-
cessvi che dovevano frenare gli overshodings, ciogi
movimenti estremi dell’evoluzione eomno micadegli
Stati implicai. La aisi del debito esterno del 198085
viene trattata in unbrevissmo paragrafo, mentre
I'iperinfladone gpare in urasolafrase. Laricercadel
,bem-estar*? & soltanto menzionato quale
impedimento al mettersi d’acordo su ura paliti ca
eoconomica mmune. Si parladel potere daouisto
un'unicavolta - ma quale fine da non perseguire. Le
popdazoni ei loro problemi ecnomici hon vengono
nemmeno menzionate.

Indirizzi utilizzati:

FREI http://mwww.mre.gov.br/getedwebgetedb
ila/16/lartigog/4freitas.html (PT): Carlos
Eduardo e Freitas, Coordenagédo de
paliticas macroecondmicas no Merco-
sul, con ampia bibliografia [p.17-22]

GETC http://www.mre.gov.br/getedwebgetedi
nicio/getecl.html (PT): Grupo &
estudos témicos (GETEC)

LOND http://mww.demon.co.uk/Itamaraty/msul
html (EG): [senzatitolo]

termo = termine; meio = mez; viavel = praticabil g
alavanca= leva, stimolo, mezo

%5 FREI p. 2. Vocabalario: procurar = cercare di
FREI p. 5

FREI p. 7-11

28 henesere

7 Paulo Frere

In Maggio d quest’anno il grande pedagogo brasi liano
Paulo Freire émorto e, come acaisall Circolino di
giugro, pochi Italiani se ne sono acwrti.

Nell’Internet, piu di 400testi parlano di Paulo Frei re.
Chi parladi maieutica, di pedagogia enancipatrice o d
afabetizzazone degli adulti cita Paulo Freire.

Paulo Freire voleva che I'alli evo non solo imparasse a
leggere escrivere, ma anche diventasse wsciente della
sua situazone sociale. C'é gente che non di ha
perdonato questo scopo. | militari usurpatori del potere
in Brasile I'avevano incar cerato e esili ato,
interpretando da ,sovversivo® un pro grammadi
alfabetizzazone stabilit o con I'aiuto del I'ul timo
governo civile primadel colpo d Stato.

L’lstituto Paulo Freire, che mntinual 'opera del
maestro nel campo dcella pedagigia, pubblicavari testi
sudi lui nell’Internet, fra ai quattro biografie, ognura
scrittadal punto d vistadi unaltra per sona.*

Indirizzi utilizzati:

CIRC http://www.il circolino.it/editoria/circolin
/gius.html (IT): Dalla parte degli
oppressi: la morte di Paulo Freire

ISTI http://www.pphr.convipf (PT): IPF - In-
gtituto Paulo Freire

2 CIRCp. 1
05T
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